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ПОЛТАВСЬКІ КОРЕНІ МИКОЛИ ГУЛАКА (1821-1899) – СПІВЗАСНОВНИКА КИРИЛО-МЕФОДІЇВСЬКОГО ТОВАРИСТВА 
У статті розкрито полтавське козацько-старшинське походження Миколи Івановича Гулака (1821-1899) – мислителя, науковця, політика, мовознавця, гуманіста, вченого-енциклопедиста. Доведено, що М.І. Гулак вів своє походження із давнього полтавського козацько-старшинського роду. Далекий предок Миколи Івановича був генеральним обозним у гетьмана  Петра Дорошенка. Серед його родичів були відомі поет  Петро Петрович та композитор Семен Степанович Гулаки-Артемовські. 
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Серед засновників Кирило-Мефодіївського товариства – української  таємної політичної організації, яка виникла в Києві наприкінці 1845 року та спиралася на традиції українського визвольного й автономістського руху,   визначне місце належить Миколі Івановичу Гулаку (1821-1899), одному із творців його програмних документів, відомому вченому й педагогові, енциклопедистові, історикові, математикові, перекладачеві, просвітителеві, громадсько-політичному діячеві; викладачеві математики, природничих наук та історії в навчальних закладах Одеси, Керчі, Кутаїсі, Тбілісі, досліднику і популяризатору теорій М. Лобачевського, автору праць з історії літератури, філософії, юриспруденції, електротехніки, економіки, екології, перекладів грузинських і азербайджанських творів, автору книг «Нарис геометрії про чотири вимірювання», «Етюди про трансцендентні рівняння».   
За радянської влади М.І. Гулака згадували рідко, зокрема, лише його математичні праці. 1961 року іменем Гулака названо вулицю в Києві. Микола Іванович, безумовно, був тією непересічною особистістю, що заслуговує на пошану і добру згадку від нащадків. Цю думку можуть підтвердити фахівці різних галузей наукового знання – історики, правознавці, філологи, математики, фізики, екологи, геодезисти і представники інших галузей знань й спеціальностей. М.І. Гулак –  неординарна постать в історії України ХІХ століття. Його праці з багатьох галузей наукового знання не втратили актуальності і нині та потребують нового прочитання й популяризації. 
Серед українців він був першим сходознавцем. Добре знав українську, російську, німецьку, французьку, латинську, грецьку, кілька східних мов. Німецькою навчався у Дерптському університеті, французькою писав і друкував наукові праці, грецьку і латинську знав як учитель цих мов, грузинську, таджицьку і кілька інших мов кавказьких народів вивчив, живучи кілька десятиліть серед них та досліджуючи праці Хайяма, Гафіза, Фізулі, Нізамі, Руставелі та інших поетів Сходу. Про славетного М.І. Гулака письменник Роман Іваничук написав роман «Четвертий вимір», за якого отримав Національну премію ім. Т. Шевченка.  Останнім часом вдалося відшукати нові дані про М. Гулака, що дало  змогу по-новому поглянути на цю неординарну особистість, зокрема дослідити його полтавське коріння.  
Серед здійснених останнім часом публікацій, що стосуються діяльності М.І. Гулака, варто згадати брошуру з „Бібліотечки аспіранта” 
, датовану 1996 роком. Вона засвідчує дуже своєрідний стиль вступної частини до наукової праці М.І. Гулака по багатовимірній геометрії. Варто звернути увагу на рік написання цього вступу і основної частини, а також геометрів може зацікавити спосіб, з допомогою якого Гулак досліджує зазначене питання, на який вказує сама назва твору: „Опыт геометрии о четырех измерениях. Геометрия синтетическая”. І вступ, і сама праця мають на меті, що очевидно, донести до якомога ширшого кола читачів ідеї нової геометрії та викласти їх максимально зрозуміло для кожного. Тому й обрано форму діалогу двох друзів, що обговорюють зміст ідей неевклідової геометрії, відверто висловлюючи свої судження. 

Невеликим тиражем у 2004 році вийшла праця „Микола Гулак як математик” 
, де подана інформація щодо фактів біографічного характеру, зокрема, педагогічної діяльності Миколи Івановича, проаналізовано його основні математичні твори, а в додатках уміщено ряд праць самого вченого.
Волинська дослідниця О.П. Антонюк здійснила огляд діяльності М.І. Гулака і вказала на великий об’єм наукової спадщини вченого і необхідність згадки про нього у різноманітних дослідженнях з історії науки 
.  
Г.П. Бевз присвятив М.І. Гулаку статтю, де проаналізував його життєвий і науковий шлях, політичні погляди. Дослідник  зауважив, що „насправді саме він був організатором, а не „одним із…” (засновників Кирило-Мефодіївського товариства – Прим. І.П.). З цим погодиться кожен, хто ознайомиться зі справами кириломефодіївців. Імператор Микола І саме М.І.  Гулака вважав організатором «Украйно-Словянского общества», тритомник  (Кирило-Мефодіївське товариство, т. І. (упорядник І.І. Глизь). – К.: Наукова  думка, 1990.) починається «Справою М.І. Гулака», і покарали його найвідчутніше, набагато дошкульніше, ніж, наприклад, М.І. Костамарова. За винятком Т. Шевченка, бо поета покарали за дещо інше” 
. 

Дослідник І.В. Хроненко у своїй студії проаналізував концепції про погляди М.І. Гулака на історію слов’ян 
.  Вчений високо оцінив аналітичний розум Миколи Івановича, його суспільно-політичні ідеали, спрямовані на встановлення справедливого державного устрою. 
Отже, М.І. Гулаку присвячена певна кількість наукових праць – від окремих студій до монографій, однак, якщо деякі аспекти наукової творчості вченого достатньо висвітлені, то є ряд моментів, які ще чекають на серйозне доопрацювання.
Метою даної статті є показати родовід Миколи Івановича Гулака, виявити його походження, довести полтавське шляхетське козацько-старшинське коріння, а також показати роль у розвитку української науки і суспільно-політичної думки в ХІХ столітті. 
Точна дата народження М.І. Гулака не встановлена і нині.  Рік і місце  його народження різні видання наводять неоднакові. Найточнішими слід вважати наведені в збірнику «Кирило-Мефодіївське товариство» (упорядник І.І. Глизь), що був виданий в Києві у 1990 році 
. У роботі зібрано десятків документів, які готувалися на найвищому рівні. 

Микола Іванович Гулак (1821-1899) народився 25 травня у Варшаві. Родовід Гулаків бере свій початок від запорозького козацтва. У „Малороссийском родословнике” В.Л. Модзалевського рід Гулаків простежується з ХVІІ ст. У 1669-1675 роках Іван Гулак, далекий родич Миколи Гулака, служив генеральним обозним у гетьмана Петра Дорошенка, потім був Переяславським полковим обозним. У козацькій ієрархії чин генерального обозного був  другий після гетьмана. Іван Гулак відіграв помітну роль в історії козацьких воєн ХVІІ ст., його ім’я часто зустрічається у козацьких літописах і працях істориків. Іван Франко згадує народну пісню про Гулака.  2 липня 1673 року Іван Гулак  придбав маєток у Черкасах у місцевого жителя Михайла Мрочки. З того часу рід Гулаків осів на Черкащині 
.  

Наприкінці ХVІІІ ст. один із представників роду Гулаків, бунчуковий товариш, колезький асесор Яків, мав маєтності у селах Воїнці, Велика Каратуль Переяславського повіту та хуторі Козацький Золотоніського повіту Київського намісництва  
. 

У подальшому представники роду  Гулаків займали, по традиції, військові посади в армії, були сотниками, бунчуковими товаришами, канцеляристами, полковими осавулами, поручиками тощо. Військовим був і дід Миколи Гулака Іван, який придбав невеликі маєтки (хутори) Козелець і Малиновське у Золотоніському повіті  Полтавської губернії (тепер Золотоніський район Черкаської області). 


Батько Миколи Гулака, Іван Іванович (1793-1848), з 1803 року перебував на службі копіїстом у Золотоніському підкоморному (межовому) суді, потім став канцеляристом, губернським реєстратором. Просувався  в  службовій кар’єрі у Полтавській та Волинській губерніях, пізніше він опинився у Варшаві, де до 1836 року служив чиновником у лейб-гвардійському полку. Там в нього та його дружини Надії Андріївни  Суровцевої народилося два сини – у 1821 році Микола і у 1825 – Олександр 
.  Далі його кар’єра просувалася швидкими темпами, й  у 1831 році він став Золотоніським повітовим предводителем дворянства. 

 Високе становище Івана Івановича Гулака дало його нащадкам дворянське звання, але не принесло великих багатств.  У 1832 році він володів 160 душами селян із землею, а також маєтком у Херсонській губернії, де разом із братом Григорієм вони мали у Єлисаветградському повіті 68 кріпаків та 2111 десятин землі  
.  Щоб утримувати велику родину, І.І. Гулак переселився із рідної Черкащини на необжиті землі Херсонської губернії, де намагався влаштувати свій добробут, упроваджуючи сільськогосподарські машини, передові методи обробітку грунту, селекцію худоби. Він широко пропагував свої нововведення. Згодом, у зв’язку з  арештом сина Миколи, губернатор на запит жандармського управління так характеризував І.Гулака: „із сусідами живе мирно, а з селянами поводиться лагідно і поблажливо” 
.  
Далекими родичами Гулаків були були Гулаки-Артемовські – рід, який дав вітчизняній культурі класиків літератури й музики та заслужив, щоб про нього знали нащадки. Це вчений, письменник та поет Петро Петрович і співак й композитор Семен Степанович Гулаки-Артемовські  (дядько і небіж). Сам М.І.  Гулак був рідним дядьком матері В.І. Вернадського – першого Президента Української Академії Наук. 

Іван Іванович Гулак намагався дати хорошу освіту і виховання своїм дітям. Спочатку вони отримали домашню початкову освіту. Згодом двоє синів (Микола і Олександр) навчалися у Дерптському університеті, третій (Володимир) обрав традиційну для роду Гулаків військову кар’єру. Сину Миколі після закінчення університету він радив стати літератором або співробітником якогось із журналів.  

У Миколи Гулака проявилися високі здібності не лише до оволодіння загальноосвітніми предметами, а й до вивчення іноземних мов. Він досконало володів німецькою (адже навчання в Дерптському університеті велося німецькою мовою), англійською, французькою мовами, грецькою і латиною. Пізніше ці знання він використав, працюючи учителем грецької і латинської мов у гімназії. Є свідчення, що Гулак досконало володів приблизно п’ятнадцятьма іноземними мовами. 


Після закінчення навчання в університеті Микола Гулак захистив дисертацію „Спроба опису іноземного права за французьким, прусським, австрійським і російським законодавством”, за яку його було удостоєно ступеня кандидата прав. У 1844 році Гулак переїхав до Києва і поступив на службу в канцелярію Київського, Подільського та Волинського генерал-губернатора 
.
Приїхавши в Київ після закінчення університету, М.І. Гулак побачив, що життя його земляків дуже відрізняється від життя в Прибалтиці. Нищення корінної нації там не відбувалося так брутально, як в Україні, русифікація не мала таких великих успіхів. В Естляндській і Ліфляндській губерніях, на які тоді була поділена територія сучасної Естонії, селяни вже не були кріпаками, вони одержали волю ще у 1816-1819 рр. 

Вивчаючи іноземне право, М.І. Гулак знав, що в інших країнах селяни  не такі безправні, як на його Батьківщині, що існують інші, демократичні порядки, що ті нації, які мають свої держави, можуть вільно розвивати свою вітчизняну культуру і не боятися асиміляції їх іншими націями. Він вирішив усі свої сили й знання покласти на те, щоб його рідна Україна стала вільною демократичною державою. 

На поглядах М.І. Гулака позначилася епоха 40-50-х років ХІХ століття, яка характеризувалася розкладом феодально-кріпосницької системи господарства, поступовим розвитком буржуазних відносин, посиленням боротьби народних мас проти соціального і національного гніту, появою паростків революційно-демократичного руху. Він був людиною прогресивних поглядів, тому незабаром увійшов до гуртка „Київська Молода”, активними учасниками якого були М.І. Костомаров, В.М. Білозерський та П.О. Куліш.  В середині 40-х років ХІХ ст. у Києві склалися сприятливі умови для утворення таємної політичної організації з широкою соціально-політичною програмою – Кирило-Мефодіївського товариства (кінець 1845 р.), яке прагнуло втілити в життя революційно-демократичні перетворення суспільства. Головним завданням товариство вважало знищення самодержавства, ліквідацію кріпосного права, скасування станів, об’єднання слов’янських народів у федеративну республіку з парламентським ладом і з наданням кожному народові рівних прав, широкої політичної та культурної автономії. 

Більшість сучасних істориків схиляються до думки, що ідея створення Товариства та розробки його програмних документів належала М.І. Гулаку 
. Після доносу студента О. Петрова, М.І. Гулака за участь у Кирило-Мефодіївському  товаристві було заарештовано у Петербурзі. На допитах він поводив себе стійко і мужньо, на усі погрози відповідав лише одне: „я дав клятву і не порушу її, щоб зі мною не було” 
. М. Гулак відмовився давати свідчення навіть після зізнань більшості кирило-мефодіївців. Врешті-решт суд виніс вирок – 3 роки в’язниці у Шліссельбурзькій фортеці 
.  Потім його було відправлено до Пермі, де протягом шести років він працював у губернському статистичному комітеті під суворим поліцейським наглядом. 

Сучасники М.І. Гулака згадують, як сильно і віддано він любив Україну і робив усе для того, щоб її люди були вільними та щасливими. Зокрема, його товариш О. Маркович у своєму листі від 15 лютого 1846 року писав, що у Миколі Івановичу його вражала „...любов сама палка, яку він тільки уявляв, та що там уявляв ? І не уявляв ніколи ні в кому до нашої любимої,  нещасної батьківщини – вразила мене до глибини душі... Та хто, скажіть, хто так любив або любить Малоросію ? Я люблю сироту, але, Боже мій ! Скільки у моїй любові криється егоїзму...” 
. 

     Царат боявся поширення прогресивних поглядів М.І. Гулака, а тому намагався зробити так, щоб він довго не працював на одному місці. У 1856 році він зайнявся педагогічною діяльністю. Працював вчителем географії, російської мови і математики в Одеському Рішельєвському ліцеї. 1862 року М.І. Гулака переводять до Ставропольської гімназії, через рік – до Кутаїської, а згодом – до Тбіліської класичної гімназії викладачем математичних дисциплін і мов 
. У коло його інтересів входили проблеми математики, фізики, гуманітарних наук, особливо лінгвістики. Дослідники життя М.І. Гулака одностайно твердять, що він проявив себе як досвідчений і талановитий педагог, у ньому поєднувалися чуйність, повага та вимогливість. 

Педагогічна робота не заважала М.І. Гулаку займатися плідною науковою роботою. Він написав такі праці, як „Про розв’язання трансцендентних рівнянь” (французькою мовою), „Про „Барсову шкуру” Руставелі”, „Про місце грузинської мови в сім'ї індоєвропейських мов” та ряд інших 
. 
Вийшовши на пенсію і переїхавши з Тифліса в Єлисаветполь (нині місто Гянджа, Азербайджан), Гулак до кінця свого життя не полишав занять математикою. Свої праці посилав Санкт-Петербурзькому математичному товариству.  Крім того, в Азербайджані М.І. Гулак вивчив перську мову, якою в давнину писали свої твори класики азербайджанської літератури.  

Провів останні  роки життя М.І. Гулак у будинку своєї прийомної дочки в м. Єлисаветполі, де 29 травня 1899 року і помер. Поховання М.І. Гулака не збереглося.   Рідкісний, різнобічний талант, який був у Миколи Івановича, за належних умов міг би зробити з нього видатного вченого світового рівня. Доля розпорядилася інакше, і, за винятком короткого періоду, йому довелося бути вчителем у провінційних гімназіях, де на його наукові захоплення дехто дивився як на дивацтва. 

Отже, М.І. Гулак походив із давнього козацько-старшинського роду. Далекий предок Миколи Івановича був генеральним обозним у гетьмана  Петра Дорошенка. З часом рід розрісся, до нього належать відомі поет  Петро Петрович та композитор Семен Степанович Гулаки-Артемовські. Микола Іванович Гулак – мислитель, політик, мовознавець, математик  був людиною, активною, діяльною, націленою вперед, небайдужою до людських душ. Він був вірним сином українського народу, недивлячись на те, що більшість його життя пройшла у неволі, на засланні та на Кавказі. Він був великим гуманістом, просвітителем, вченим-енциклопедистом. 
ПОЛТАВСКИЕ КОРНИ НИКОЛАЯ ГУЛАКА (1821-1899) – СОУЧРЕДИТЕЛЯ КИРИЛЛО-МЕФОДИЕВСКОГО ОБЩЕСТВА 

В статье раскрыто полтавское казацко-старшинское происхождение Николая Ивановича Гулака (1821-1899) – мыслителя, научного работника, политика, языковеда, гуманиста, ученого-энциклопедиста. Доказано, что Н.И. Гулак вел свое происхождение из давнего полтавского казацко-старшинского рода.  Далекий предок Николая Ивановича был генеральным обозным у гетмана  Петра Дорошенко. Среди его родственников были известны поэт Петр Петрович и композитор Семен Степанович Гулаки-Артемовские. 
Ключевые слова: Николай Иванович Гулак, Кирилло-Мефодиевское общество, род, казацкое происхождение, научная деятельность, общественно-политические взгляды.  
NIKOLAY GULAK'S POLTAVA ROOTS (1821-1899) – THE COFOUNDER OF KIRILLO-MEFODIEVSKOGO OF SOCIETY 
In article it is shown Poltava Cossack Nikolay Ivanovich Gulak's origin (1821-1899) – the thinker, the scientist, the politician, the linguist, the humanist, the scientist-Encyclopaedist. It is proved that N.I. Gulak conducted the origin from old Poltava Cossack  families.. Nikolay Ivanovich's far ancestor was general obozny at the hetman Pyotr Doroshenko. Among his relatives the poet Pyotr Petrovich and the composer Semyon Stepanovich Gulaki-Artemovskiye were known.

Key words: Nikolay Ivanovich Gulak, Kirillo-Mefodiyevsky society, family, Cossack origin, scientific activity, political views. 
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